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AYUNTAMIENTO DE

DOCUMENTACION TECNICA
JABUGO

. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

Hoja resumen de los datos generales:

Fase de DOCUMENTACION TECNICA

proyecto:

Titulo del URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO
Proyecto:

Emplazamiento:  Jabugo (Huelva)

Usos del edificio
Uso principal del edificio:

[0 residencial [0 turistico [0 transporte [0 sanitario
comercial [0 industrial [0 espectaculo [0 deportivo
O oficinas O religioso [0 agricola [0 educacién

Usos subsidiarios del edificio:

O residencial O Garajes O Locales XI Otros: Espacios
publicos

Es propdsito del Excmo. Ayuntamiento de Jabugo actuar en uno de los accesos al
nucleo de Jabugo, concretamente en el margen del acceso norte que no estd urbanizado y

se pretende colocar encintado de aceras, bordillo y canalizacién de alumbrado publico.

Se trata de la obra de mejora en la urbanizacién del acceso norte desde la Avda. El

Quino hasta la curva camino de “las majadas”.
Se procederd a la apertura de la caja y compactacion para recibir los bordillos y la
solera de hormigon fibrado, se instalara el circuito de alumbrado publico. Como remate se

colocara la baldosa hidraulica de 9 pastillas.

La actuacion no afectara a otras instalaciones.

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS:
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AYUNTAMIENTO DE

DOCUMENTACION TECNICA
JABUGO

. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

COMPACTACION DE FONDO DE EXCAVACION.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Compactacién de fondo de zanja o pozo, al 90% del Proctor Modificado, con pison

vibrante de guiado manual.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras

y puentes de la Direccion General de Carreteras.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION.
Situaciéon de los puntos topograficos. Bajada de la maquinaria al fondo de la
excavacion. Humectacién de las tierras. Compactacion. Retirada de la maquinaria del fondo

de la excavacion.

CONDICIONES DE TERMINACION.
El fondo de la excavacién habra alcanzado el grado de compactacion adecuado.

BORDILLO PREFABRICADO DE HORMIGON.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Piezas de bordillo recto de hormigdén, monocapa, con seccidén normalizada peatonal
Al (20x14) cm, clase climatica B (absorcién <=6%), clase resistente a la abrasion H (huella
<=23 mm) y clase resistente a flexién S (R-3,5 N/mm?2), de 50 cm de longitud, segun UNE-
EN 1340 y UNE 127340, colocadas sobre base de hormigdén en masa (HM-20/P/20/X0) de
espesor uniforme de 20 cm y 10 cm de anchura a cada lado del bordillo, vertido desde
camion, extendido y vibrado, con acabado maestreado, segun pendientes del proyecto y
colocado sobre explanada con indice CBR > 5 (California Bearing Ratio), no incluida en este
precio; posterior rejuntado de anchura maxima 5 mm con mortero de cemento, industrial,
M-5. Incluso topes o contrafuertes de 1/3 y 2/3 de la altura del bordillo, del lado de la
calzada y al dorso respectivamente, con un minimo de 10 cm, salvo en el caso de

pavimentos flexibles.
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AYUNTAMIENTO DE

DOCUMENTACION TECNICA
JABUGO

. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

NORMATIVA DE APLICACION

Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén: Cdédigo Estructural.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Longitud medida segun documentacidn grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE.
Se comprobard que se ha realizado un estudio sobre las caracteristicas de su base de
apoyo.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION.
Replanteo de alineaciones y niveles. Vertido y extendido del hormigdén en cama de
apoyo. Colocaciéon, recibido y nivelacion de las piezas, incluyendo topes o

contrafuertes. Relleno de juntas con mortero de cemento.

CONDICIONES DE TERMINACION.

El conjunto serd monolitico y quedara alineado.

SUBBASE DE HORMIGON.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Subbase de hormigon con adicion de fibras de 15 cm de espesor, realizada con
hormigon HM-20/B/20/X0 fabricado en central y vertido desde camién con un contenido de
fibras sin funcion estructural, fibras de polipropileno de 0,6 kg/m3, extendido y vibrado
manual, mediante regla vibrante, con acabado maestreado, para su posterior uso como

soporte de pavimento; apoyada sobre capa base existente.

NORMATIVA DE APLICACION

Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén: Cdédigo Estructural.

Miguel de los Santos Garcia Romero- Arquitecto Técnico Municipal 4
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AYUNTAMIENTO DE

DOCUMENTACION TECNICA
JABUGO

. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE.
Se comprobara que la superficie base presenta una planeidad adecuada, cumple los
valores resistentes tenidos en cuenta en la hipoétesis de célculo, y no tiene blandones, bultos

ni materiales sensibles a las heladas. El nivel freatico no originara sobreempujes.

AMBIENTALES.
Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve,
exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que dentro

de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los 0°C.

DEL CONTRATISTA.

Dispondra en obra de una serie de medios, en previsién de que se produzcan cambios
bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o posterior periodo de
fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los diferentes elementos sin la

autorizacién por escrito del director de la ejecucién de la obra.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION.

Preparacion de la superficie de apoyo del hormigén. Replanteo de las juntas de
construccién y de dilatacion. Tendido de niveles mediante toques, maestras de hormigén o
reglas. Riego de la superficie base. Formaciéon de juntas de construccién y de juntas de
dilatacion. Mezclado en camién hormigonera. Vertido, extendido y vibrado del

hormigoén. Curado del hormigon.

CONDICIONES DE TERMINACION.
La superficie de la solera cumplird las exigencias de planeidad y resistencia, y se

dejara a la espera del solado.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.

Miguel de los Santos Garcia Romero- Arquitecto Técnico Municipal 5
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AYUNTAMIENTO DE

DOCUMENTACION TECNICA
JABUGO

. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

Se protegerd el hormigéon fresco frente a lluvias, heladas y temperaturas
elevadas. No se superaran las cargas previstas.

CANALIZACION SUBTERRANEA DE PROTECCION DEL CABLEADO DE
ALUMBRADO PUBLICO.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Canalizacién subterranea de proteccién del cableado de alumbrado publico, formada
por tubo protector de polietileno de doble pared, de 63 mm de diametro, resistencia a
compresion mayor de 250 N, suministrado en rollo. Incluso hilo guia. Totalmente montada,

conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién:
REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja
Tension.
ITC-BT-09 y GUIA-BT-09. Instalaciones de alumbrado
exterior.
ITC-BT-21 y GUIA-BT-21. Instalaciones interiores o receptoras. Tubos y canales
protectoras.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Longitud medida segin documentacidn grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y
gue hay espacio suficiente para su instalacion. Se comprobaran las separaciones minimas de

las conducciones con otras instalaciones.

DEL CONTRATISTA.
Las instalaciones eléctricas de baja tension se ejecutaran por instaladores autorizados

en baja tensidn, autorizados para el ejercicio de la actividad.

Miguel de los Santos Garcia Romero- Arquitecto Técnico Municipal 6
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AYUNTAMIENTO DE

DOCUMENTACION TECNICA
JABUGO

. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION.

Replanteo. Colocacién del tubo.

CONDICIONES DE TERMINACION.

Los registros seran accesibles.

CUADRO DE PROTECCION Y CONTROL DE ALUMBRADO PUBLICO.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cuadro de protecciéon y control de alumbrado publico, formado por caja de superficie
de poliéster, de 800x250x1000 mm, con grado de proteccion IP66, color gris RAL 7035; 1
interruptor general automatico (IGA), de 40 A de intensidad nominal, tetrapolar (4P); 1
contactor; 2 interruptores automaticos magnetotérmicos, uno por cada circuito; 2
interruptores diferenciales, uno por cada circuito; y 1 interruptor automatico
magnetotérmico, 1 interruptor diferencial, 1 célula fotoeléctrica y 1 interruptor horario
programable para el circuito de control. Incluso elementos de fijacién, regletas de conexién
y cuantos accesorios sean necesarios para su correcta instalacién. Totalmente montado,

conexionado y probado.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacién:
REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja
Tension.
ITC-BT-09 y GUIA-BT-09. Instalaciones de alumbrado
exterior.
Normas de la compaiiia

suministradora.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Numero de unidades previstas, segun documentacién grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE.

Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto, que hay espacio

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 7 de 53
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AYUNTAMIENTO DE

DOCUMENTACION TECNICA
JABUGO

. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

suficiente para su instalacién y que la zona de ubicacién estd completamente terminada.

DEL CONTRATISTA.
Las instalaciones eléctricas de baja tension se ejecutaran por instaladores autorizados

en baja tensidn, autorizados para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION.
Replanteo. Colocaciéon de la caja para el cuadro. Conexionado. Montaje de los

componentes.

CONDICIONES DE TERMINACION.
La instalacién podra revisarse con facilidad.

SOLADO DE BALDOSAS HIDRAULICAS 9 PASTILLAS.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de pavimento para uso publico en zona de aceras y paseos,
de losetas de hormigdn para uso exterior, de 9 pastillas, clase resistente a flexion T, clase
resistente segln la carga de rotura 3, clase de desgaste por abrasién G, formato nominal
20x20x3 cm, color gris, segun UNE-EN 1339, colocadas al tendido sobre capa de arena-
cemento de 3 cm de espesor, sin aditivos, con 250 kg/m3 de cemento Portland con caliza
CEM II/B-L 32,5 R y arena de cantera granitica, dejando entre ellas una junta de separacion
de entre 1,5 y 3 mm. Incluso, juntas estructurales y de dilatacion, cortes a realizar para
ajustarlas a los bordes del confinamiento o a las intrusiones existentes en el pavimento y
relleno de juntas con lechada de cemento 1/2 CEM II/B-P 32,5 R, coloreada con la misma

tonalidad de las piezas.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
CTE. DB-SUA Seguridad de utilizacion vy
accesibilidad.
NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas

rigidas.

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 8 de 53
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AYUNTAMIENTO DE

DOCUMENTACION TECNICA
JABUGO

. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida en proyeccion horizontal, segin documentaciéon grafica de
Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1,5 m2. No se han tenido en cuenta
los retaceos como factor de influencia para incrementar la medicion, toda vez que en la

descomposicion se ha considerado el tanto por cien de roturas general.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE.
Se comprobara que se ha realizado un estudio sobre las caracteristicas de su base de

apoyo.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION.

Replanteo de maestras y niveles. Extendido de la capa de arena-cemento. Espolvoreo
con cemento de la superficie. Colocacién al tendido de las piezas. Formaciéon de juntas y
encuentros. Limpieza del pavimento y las juntas. Preparacidon y extendido de la lechada

liquida para relleno de juntas. Limpieza final con agua, sin eliminar el material de rejuntado.

CONDICIONES DE TERMINACION.
Formara una superficie plana y uniforme y se ajustara a las alineaciones y rasantes

previstas. Tendra buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Tras finalizar los trabajos de pavimentacion, se protegera frente al transito durante el

tiempo indicado por el director de la ejecucion de la obra.

A continuacion se presentan las mediciones y presupuesto que contempla el trabajo y el
plano.

Miguel de los Santos Garcia Romero- Arquitecto Técnico Municipal 9
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. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

RESUMEN DE PRESUPUESTO
ENTRADA NORTE JABUGO_mayo 2024
CAPITULO RESUMEN EUROS %
CAP 01 ACCESO NORTE .....ooooriiminiisis s iss st ssss s ssss s st bR R0 37.724,87 98,56
CAP 07 SEGURIDAD Y SALUD .. . 250,00 0,65
CAP 08 GESTION DE RESIDUOS .......oocuttutneienerssseeessssissessssesssseess et sss s st s bttt ssss s 300,00 0,78
TOTAL EJECUCION MATERIAL 38.274,87
13,00 % Gastos generales ...........c..oweeeeenn. 4.975,73
6,00 % Beneficio industrial 2.296,49
SUMADE G.G.yB.I. 7.272,22
21,00 % LV.A. oo 9.564,89
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 55.111,98
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 55.111,98
Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CINCUENTA'Y CINCO MIL CIENTO ONCE EUROS con NOVENTA Y OCHO

CENTIMOS

JABUGO, a junio de 2024.

El Arquitecto Técnico Municipal del Excmo. Ayuntamiento de Jabugo
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AYUNTAMIENTO DE

DOCUMENTACION TECNICA
JABUGO

. URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.
Junio 2024

Jabugo (Huelva)

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

NUEVO LAVADERO PZA. CONSTITUCION

CODI(}O RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO CAP 01 ACC,ESO NORTE

SUBCAPITUI,O 0101 ACONDICONAMIENTO DE TERRENOS
02ACC00001 m3 EXCAVACION APERTURA DE CAJA, TIERRAS DE CONSIST. MEDIA

Excavacion, en apertura de caja, de tierras de consistencia media, realizada con medios mecanicos,

incluso perfilado de fondo, hasta una profundidad maxima de 50 cm. Medido el volumen en perfil na-

tural.
Caja para solera 1 200,00 1,20 0,15 36,00
) ) 36,00 1,21 4356
02RCMO00002  m2 COMPACTACION CON MEDIOS MECANICOS AL 95% PROCTOR
Compactacion realizada con medios mecanicos al 95% proctor, en 20 cm de profundidad, incluso
p.p. de regado y refino de la superficie final. Medida la superficie en verdadera magnitud.
Caja para solera 1 200,00 1,20 0,15 36,00
36,00 0,85 30,60
TOTAL SUBCAPITULO 0101 ACONDICONAMIENTO DE...... 74,16

SUBCAPITULO 0102 URBANIZACION
15PBB00002 m BORDILLO PREFABRICADO DE HM-40 ACHAFLANADO DE 17x28 cm
Bordillo prefabricado de hormigén HM-40 achaflanado, de 17x28 cm de seccion, asentado sobre ba-

se de hormigén HM-20, incluso p.p. de rejuntado con mortero (1:1). Medida la longitud ejecutada.
1 200,00 200,00

] 200,00 37,79 7.558,00

15PSS00002 m2 SOLERA DE HORMIGON HM-20 FIBRADO, DE 15 cm

Solera de hormigdn con adicion de fibras de prolipropileno de 15 cm de espesor, realizada con hormigén

HM-30/B/20/X0+XF3 (heladas)+XM2 (erosidn), Clases de exposicion (Art. 27 Codigo Estructural)

fabricado en central y vertido desde camion con un contenido de fibras sin funcion estructural, fibras

de polipropileno de 0,6 kg/m3, extendido y vibrado manual mediante regla vibrante, sin tratamiento de

su superficie; con juntas de retraccion de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de diamante.

El precio no incluye la base de la solera.

Miguel de los Santos Garcia Romero- Arquitecto Técnico Municipal 11

Bajo acerado 1 200,00 1,50 300,00
i 300,00 26,77 8.0L§1 ,00
15PPP00005 m2 SOLADO CON BALDOSAS HIDRAULICAS 20x20 cm NUEVE PASTILLAS =
Solado con baldosas hidraulicas de 20x20 cm de nueve pastillas, recibidas con mortero M5 (1:6), in- %,
cluso nivelado con capa de arena de 2 cm de espesor medio formacion de juntas, enlechado y lim- &
pieza del pavimento. Medida la superficie ejecutada. g
Acerado 1 200,00 1,50 300,00 E
o
300,00 15,64 4.6_§2,00
15PPP00007 m2 SOLADO CON TERRAZO TIPO RELIEVE 40x40 cm UN SOLO COLOR é
Solado con baldosas de terrazo tipo relieve de 40x40 cm con marmolina de grano medio a un solo E
color, recibidas con mortero M5 (1:6), incluso nivelado con capa de arena de 2 cm, de espesor me- o g
dio, formacion de juntas, enlechado y limpieza del pavimento. Medida la superficie ejecutada. 8 =
Badenes accesibles 4 2,00 1,50 12,00 3 =
NS 3
12,00 2228 S 5873
o8t
. . —S5—
TOTAL SUBCAPITULO 0102 URBANIZACION........coenssnseans 2@%@,36
oanc
Sog
N .=
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SUBCAPITULO 0104 INSTALACIONES
15EPP00600 u CUADRO DE ALUMBRADO PUBLICO EMPOTRADO

Cuadro de alumbrado publico empotrado, formado por: armario metalico equipado con perfileria por-
ta-equipos, puerta con cerradura universal, mddulos para alojamiento de contador, interruptor horario,
diferencial y automaticos magnetotérmicos, incluso conexiones, pequefio material y ayudas de alba-
fileria. Medida la cantidad ejecutada.

1 1,00
i 1,00 643,95 643,95
15EPP00700 u ARQUETA DE REGISTRO DE ALUMBRADO PUBLICO DE 60x60 cm
Arqueta de registro de alumbrado publico de 60x60 cm y 40 cm de profundidad, formada por: solera
de hormigén HM-20 y 15 cm de espesor, desagile central y formacion de pendiente, fabrica de ladri-
llo perforado de 1 pie con mortero M5 (1:6) y enfoscado interior, incluso cerco y tapa de hierro fundi-
do modelo oficial, embocadura de canalizaciones y excavacion; construida segun Ordenanza Muni-
cipal y REBT. Medida la cantidad ejecutada.
40 40,00
) ) 40,00 271,46 10.858,40
15EPP00022 m TUBERIA PVC LIGERA DIAM. 63 mm PARA CIRCUITO ALUMBRADO
Circuito para alumbrado publico, instalado con cable de cobre de 4 conductores HO7V-K de 4 mm2
de seccién nominal minima enterrado y aislado bajo tubo de PVC flexible, corrugado de 48 mm de
didmetro, en zanja no menor de 60 cm de profundidad con lecho de arena, incluso conexiones, sefia-
lizacién, excavacion y relleno; construido seguin Ordenanza Municipal y REBT. Medida la longitud
ejecutada.
2 200,00 400,00
400,00 14,00 5.600,00
TOTAL SUBCAPITULO 0104 INSTALACIONES .........coonmmennne 17.102,35
TOTAL CAPITULO CAP 01 ACCESO NORTE 37.724,87
CAPITULO CAP 07 SEGURIDAD Y SALUD
0701 Ud Segun EBSS
1 1,00
1,00 250,00 250,00
TOTAL CAPITULO CAP 07 SEGURIDAD Y SALUD 259,00
CAPITULO CAP 08 GESTION DE RESIDUOS £
0801 PA Gestion de Residuos §
1,00 300,00 30,00
]
TOTAL CAPITULO CAP 08 GESTION DE RESIDUOS 30§,00
o
TOTAL 38.278,87

C6d. Validacién: 5F2F4WJP4AWTCCYWXK4CJLSDCFS®

2 Verificacion: https://jabugo.sedelectronica.es/
Documento firmado electrénicamente desde la platafo,
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1 Memoria Informativa del Estudio

Se redacta este Estudio de Gestién de Residuos de Construccion y Demolicién en cumplimiento del Real

Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestiéon de los residuos de construccién y demolicién que

establece entre las obligaciones del productor de residuos de construccion y demolicién la de incluir en

proyecto de ejecucién un Estudio de Gestion de Residuos de Construccién y Demolicidon que refleje como

llevarda a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccién y

demoliciéon que se vayan a producir en la obra.

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactara un plan que sera aprobado por la direccion

facultativa y aceptado por la propiedad y pasara a formar parte de los documentos contractuales de la

obra.

Este Estudio de Gestién los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

e Estimacién de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccion y demolicién que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por la Decision de la Comisiéon 2014/955/UE.

e Relacién de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del proyecto.

e Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se destinaran los
residuos que se generaran en la obra.

Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra.

Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en
relacién con el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de gestion de
los residuos de construccién y demolicion dentro de la obra.

e Una VALORACION del coste previsto de la gestion de los residuos de construccién y demolicién que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

En su caso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generaran.
PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso,
otras operaciones de gestion de los residuos de construccién y demoliciéon dentro de la obra.

Los datos informativos de la obra son:
Proyecto: ~ URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE
JABUGO
Localidad: ~ JABUGO
Provincia: HUELVA
Promotor:  EXCMO. AYUNTAMIENTO DE JABUGO
Técnico redactor de este Estudio: ~ MIGUEL DE LOS SANTOS GARCIA ROMERO
Titulacién o cargo redactor:  ARQUITECTO TENICO
Fecha de comienzo de la obra:  Sustituya este texto por fecha COMIENZO obra
Este Estudio de Gestion de Residuos de Construccién y Demolicion se ha redactado con el apoyo de la
aplicacién informatica especifica CONSTRUBIT RESIDUOS.

2 Definiciones

Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del ambito

de la gestion de residuos en obras de construccién y demolicion:

¢ Residuo: Segun la Ley 7/2022 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su poseedor
deseche o que tenga la intencidn o la obligacién de desechar.

¢ Residuo peligroso: residuo que presenta una o varias de las caracteristicas de peligrosidad
enumeradas en el anexo | de la Ley 7/2022 y aquél que sea calificado como residuo peligroso por el
Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa de la Unién Europea o en los convenios
internacionales de los que Esparia sea parte. También se comprenden en esta definicién los
recipientes y envases que contengan restos de sustancias o preparados peligrosos o estén
contaminados por ellos, a no ser que se demuestre que no presentan ninguna de las caracteristicas
de peligrosidad enumeradas en el citado anexo I.

¢ Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la definicion
anterior.
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Residuo inerte: aquellos residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas,
quimicas o bioldgicas significativas. Los residuos inertes no son solubles, ni combustibles, ni
biodegradables; ni reaccionan con los materiales con los que entran en contacto ni fisica, ni
quimicamente ni de ninguna otra manera, ni afectan negativamente a otras materias con las cuales
entran en contacto de forma que puedan dar lugar a la contaminacién del medio ambiente o
perjudicar la salud humana. Los residuos inertes deben presentar un contenido de contaminantes
insignificante y, del mismo modo, el potencial de lixiviacién de estos contaminantes asi como el
caracter ecotoxico de los lixiviados debe ser igualmente insignificante. Los residuos inertes y sus
lixiviados no deben suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales y/o subterraneas.
Residuo de construccion y demolicion: residuos generados por las actividades de construcciéon y
demolicion.

Codigo LER: Cédigo de 6 digitos para identificar un residuo publicado segin la Decision de la
Comisién 2014/955/UE, de 18 de diciembre de 2014, por la que se modifica la Decisién 2000/532/CE,
sobre la "lista de residuos”, de conformidad con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo.

Agente: toda persona fisica o juridica que organice la valorizacion o la eliminacién de residuos por
encargo de terceros

Productor de residuos: La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccion o demolicion; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la
consideracion de productor de residuos la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de
una obra de construccién o demolicién.

Poseedor de residuos de construccion y demolicion: la persona fisica o juridica que tenga en su
poder los residuos de construccion y demolicién y que no ostente la condicién de gestor de residuos.
En todo caso, tendra la consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecute la obra de
construccion o demolicién, tales como el constructor, los subcontratistas o los trabajadores
auténomos. En todo caso, no tendran la consideracion de poseedor de residuos de construccion y
demoliciéon los trabajadores por cuenta ajena.

Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan acumulados
sin compactar con los espacios vacios que quedan incluidos entre medio. En Gltima instancia, es el
volumen que realmente ocupan en obra.

Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es decir, entendiendo
una teérica masa compactada de los mismos.

Gestor de residuos: la persona fisica o juridica, publica o privada, registrada mediante autorizacién
0 comunicacién que realice cualquiera de las operaciones que componen la gestion de los residuos,
sea 0 no el productor de los mismos.

Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos enumeradas
en los anexos Il y lll de la Ley 7/2022, de 8 de abiril, de residuos y suelos contaminados para una
economia circular..

Preparacion para la reutilizacion: la operacién de valorizaciéon consistente en la comprobacion,
limpieza o reparacién, mediante la cual productos o componentes de productos que se hayan
convertido en residuos se preparan para que puedan reutilizarse sin ninguna otra transformacion
previa y dejen de ser considerados residuos si cumplen las normas de producto aplicables de tipo
técnico y de consumo.

Relleno: toda operacién de valorizacion en la que se utilizan residuos no peligrosos aptos para fines
de regeneracion en zonas excavadas o para obras de ingenieria paisajistica. Los residuos empleados
para relleno deben sustituir a materiales que no sean residuos y ser aptos para los fines
mencionados anteriormente y estar limitados a la cantidad estrictamente necesaria para lograr dichos
fines. En el caso de que las operaciones de relleno vayan encaminadas a la regeneracion de zonas
excavadas, estas operaciones deben venir justificadas por la necesidad de restituir la topografia
original del terreno.

Reutilizacion: cualquier operacién mediante la cual productos o componentes de productos que no
sean residuos se utilizan de nuevo con la misma finalidad para la que fueron concebidos.

Reciclado: toda operacién de valorizacion mediante la cual los materiales de residuos son
transformados de nuevo en productos, materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad original
como con cualquier ofra finalidad. Incluye la transformacién del material orgénico, pero no la
valorizacién energética ni la transformaciéon en materiales que se vayan a usar como combustibles o
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para operaciones de relleno.

e Valorizacion: cualquier operacién cuyo resultado principal sea que el residuo sirva a una finalidad util
al sustituir a otros materiales, que de otro modo se habrian utilizado para cumplir una funcién
particular o que el residuo sea preparado para cumplir esa funcién en la instalacién o en la economia
en general.

¢ Eliminacion: cualquier operacién que no sea la valorizacién, incluso cuando la operacion tenga
como consecuencia secundaria el aprovechamiento de sustancias o materiales, siempre que estos
no superen el 50 % en peso del residuo tratado, o el aprovechamiento de energia.

3 Medidas Prevencion de Residuos

Prevencién en Tareas de Derribo
e La demolicién se llevara a cabo de forma selectiva garantizando la retirada de las fracciones de
materiales indicadas en este mismo documento.
e Como norma general, el derribo se iniciara con los residuos peligrosos, posteriormente los residuos
destinados a reutilizacion y tras ellos los que se valoricen.

Prevencién en la Adquisicién de Materiales
e La adquisiciébn de materiales se realizard ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra,
ajustando al maximo las mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la obra.
e Se requerird a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la cantidad y volumen de
embalajes priorizando aquellos que minimizan los mismos.
e Se primard la adquisicion de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones pero de dificil o
imposible reciclado.
¢ Se mantendra un inventario de productos excedentes para la posible utilizacién en otras obras.
e Se realizara un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la cantidad,
fecha de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestién de excedentes y en su caso gestion de
residuos.
e Se priorizara la adquisicion de productos "a granel" con el fin de limitar la aparicion de residuos de
envases en obra.
e Aquellos envases 0 soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se evitard su
deterioro y se devolveran al proveedor.
e Seincluira en los contratos de suministro una cldusula de penalizacién a los proveedores que generen en
obra mas residuos de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestién.
e Se intentara adquirir los productos en moédulo de los elementos constructivos en los que van a ser
colocados para evitar retallos.

Prevencion en la Puesta en Obra
1. Se optimizard el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacion o la ejecuciéon con derroche
de material especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacién de residuos.
2. Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y la
generacion de residuos por lo que se favorecera su empleo.
3. En la puesta en obra de materiales se intentara realizar los diversos elementos a médulo del tamaro de
las piezas que lo componen para evitar desperdicio de material.
4. Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o eliminacién,
especialmente si se trata de residuos peligrosos.
5. Enla medida de lo posible se favorecera la elaboracién de productos en taller frente a los realizados en la
propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.
6. Se primara el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares prestaciones
no reutilizables.
7. Se agotara la vida util de los medios auxiliares propiciando su reutilizacion en el mayor nimero de obras
para lo que se extremaran las medidas de mantenimiento.
8. Todo personal involucrado en la obra dispondra de los conocimientos minimos de prevencion de residuos
y correcta gestion de ellos.
9. Se incluira en los contratos con subcontratas una clausula de penalizacién por la que se desincentivara la
generacion de mas residuos de los previsibles por una mala gestion de los mismos.

Prevencién en el Almacenamiento en Obra
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e Se realizara un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan derrames,
mezclas entre materiales, exposicién a inclemencias meteoroldgicas, roturas de envases o materiales, etc.

e Se extremaran los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su consumo.

e Los responsables del acopio de materiales en obra conoceran las condiciones de almacenamiento,
caducidad y conservacion especificadas por el fabricante o suministrador para todos los materiales que se
recepcionen en obra.

e En los procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su carga para
puesta en obra se producen percances con el material que convierten en residuos productos en perfecto
estado. Es por ello que se extremaran las precauciones en estos procesos de manipulado.

e Se realizard un plan de inspecciones peridédicas de materiales, productos y residuos acopiados o
almacenados para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.

4 Cantidad de Residuos

A continuacion se presenta una estimacion de las cantidades, expresadas en toneladas y en
metros cubicos, de los residuos de construccion y demolicion que se generaran en la obra,
codificados con arreglo a la lista europea de residuos.

Se trata de una "estimacion inicial", que es lo que la normativa requiere en este documento, para la toma
de decisiones en la gestién de residuos pero sera el fin de obra el que determine en (ltima instancia los
residuos obtenidos.

No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y piedras no contaminadas
por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una actividad de
restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su
destino a reutilizacion.

Cadigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170107 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales 0,00 Tn 3,00

ceramicos distintas de las especificadas en el codigo 17
01 06.
170504 [Tierra y piedras distintas de las especificadas en el 0,00 Tn 55,00
cédigo 17 05 03.
Total : 0,00 Tn 58,00

5 Separacion de Residuos

De acuerdo a las obligaciones de separacién en fracciones impuestas por la normativa, los residuos se
separaran en obra de la siguiente forma:

Caodigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente

170107 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales 0,00 Tn 3,00 Lg
ceramicos distintas de las especificadas en el cédigo 17 2

01 06. $3

Opcién de separacion: g8

Residuos inertes o2

170504 Tierra y piedras distintas de las especificadas en el 0,00 Tn 55,00 g%

cédigo 17 05 03. 52

o . 25

Opcién de separacion: 3

Separado (0% de separacién en obra) %3‘,

Total : 0,00 Tn 58,000 &£

ge
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6 Prescripciones del Pliego sobre Residuos

Obligaciones Agentes Intervinientes

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que
ejecute la obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje como
llevard a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccion y
demolicién que se vayan a producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccién facultativa
y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si
mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a
un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su
gestion. Los residuos de construccion y demolicién se destinaran preferentemente, y por este orden,
a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacién y en dltima instancia a
depdsito en vertedero.

Segun impone la normativa de aplicacion, el poseedor de los residuos estara obligado a sufragar los
correspondientes costes de gestidn de los residuos.

En las obras de edificacién sujetas a licencia urbanistica la legislacién autonémica podra imponer al
promotor (productor de residuos) la obligacion de constituir una fianza, o garantia financiera
equivalente, que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacion
con los residuos de construccion y demolicién de la obra, cuyo importe se basara en el capitulo
especifico de gestion de residuos del presupuesto de la obra.

Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el
procedimiento de gestion de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos
relacionados con los residuos peligrosos.

El poseedor de residuos nombrard una persona responsable que velara por la correcta ejecucion del
Plan de Gestion de Residuos aprobado.

Gestion de Residuos

Segun requiere la normativa, se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccién y
demolicion que no hayan sido sometidos a alguna operacién de tratamiento previo.

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacién.

Se debe asegurar en la contratacién de la gestion de los residuos, que el destino final o el intermedio
son centros con la autorizacion autonémica del organismo competente en la materia. Se debe
contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dichos organismos e inscritos en los registros
correspondientes.

Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados,
seran retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de altura no superior
a 2 metros.

El depdsito temporal de los residuos se realizara en contenedores adecuados a la naturaleza y al
riesgo de los residuos generados.

Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestién de Residuos se realizaran reuniones
periddicas a las que asistiran contratistas, subcontratistas, direccién facultativa y cualquier otro
agente afectado. En las mismas se evaluara el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de
aplicacién del Plan y la documentacion generada para la justificacion del mismo.

Se debera asegurar en la contratacién de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de
Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...) sean centros
autorizados. Asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados e inscritos en
los registros correspondientes. Se realizara un estricto control documental, de modo que los
transportistas y gestores de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino
final.

Cualquier modificacion, que se planteara durante la ejecucién de la obra, de la disposicion de las
instalaciones para la gestion de residuos en obra planteada en este documento, contara
preceptivamente con la aprobacion de la Direccion Facultativa.
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Separacion

El depdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o en acopios, se
debe senalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores 0 envases que almacenen residuos deberan sefalizarse correctamente, indicando
el tipo de residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor.

El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptara las medidas
necesarias para evitar el depésito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, debera impedir la
mezcla de residuos valorizables con aquellos que no lo son.

El poseedor de los residuos establecera los medios humanos, técnicos y procedimientos de
separacion que se dedicaran a cada tipo de residuo generado.

Los contenedores de los residuos deberan estar pintados en colores que destaquen y contar con una
banda de material reflectante. En los mismos debera figurar, en forma visible y legible, la siguiente
informacién del titular del contenedor: razén social, CIF, teléfono y nimero de inscripcién en el
Registro de Transportistas de Residuos.

Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencién o recipientes, se dotaran de
sistemas (adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente informacion del titular del saco: razén
social, CIF, teléfono y nuamero de inscripcién en el Registro de Transportistas o Gestores de
Residuos.

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios,
comedores, etc. tendran la consideracion de Residuos Sélidos Urbanos y se gestionaran como tales
segun estipule la normativa reguladora de dichos residuos en la ubicacién de la obra,

Documentacion

La entrega de los residuos de construccién y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del
productor, la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad,
expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de
residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos vigente y la identificacion
del gestor de las operaciones de destino.

El poseedor de los residuos estara obligado a entregar al productor los certificados y demas
documentacién acreditativa de la gestion de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto
105/2008 que regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y de demolicién.

El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptacion de los residuos realizados por el
gestor al que se le vaya a entregar el residuo.

El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestién de los
residuos recibidos, especificando la identificacién del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en
metros cubicos, o0 en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados,
codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por la Decision de la Comisién
2014/955/UE y la identificacion inequivoca de las operaciones de tratamiento a las que se someteran
los residuos segun codificacion de los anexos Il y lll de la ley 7/2022, de residuos y suelos
contaminados para una economia circular.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construcciéon y demolicion efectle
Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento
de entrega debera figurar también el gestor de valorizacion o de eliminacién ulterior al que se
destinan los residuos.
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7 Presupuesto
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A continuacién se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestion de residuos de la

obra.

Esta valoracién forma parte del del presupuesto general de la obra como capitulo independiente.

Resumen Cantidad Precio Subtotal
GESTION DE RESIDUOS 1 Total 300,00 €
Presupuesto:
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1.1 Memoria Informativa

Datos de la Obra

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta para la obra: URBANIZACION MARGEN
DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO que va a ejecutarse en Avda. del Obrero de JABUGO.

El promotor es EXCMO. AYUNTAMIENTO DE JABUGO.

El presupuesto de ejecucién material de las obras es de: 38.274,8 euros.
Se prevé un plazo de ejecucion de las mismas de: 2 MESES meses.

La superficie total construida es de: 200 MI m2.

El nimero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es de: 5
trabajadores.

Objeto Estudio Basico Sequridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccion, el promotor esta obligado a encargar la redaccién
de un estudio basico de seguridad y salud en los proyectos de obras en que no se den alguno de los
supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a

450.759 euros.

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algin momento

a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo

del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.
Dado que la obra en cuestion no queda enmarcada entre los grupos anteriores el promotor EXCMO.
AYUNTAMIENTO DE JABUGO con domicilio en JABUGO ha designado al firmante de este
documento para la redaccion del Estudio Basico de Seguridad y Salud de la obra.
En este Estudio Béasico se realiza descripcion de los procedimientos, equipos técnicos y medios
auxiliares que van a utilizarse previsiblemente, identificando los riesgos laborales y especificando las
medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.
Este E.B.S.S. servira de base para la redacciéon del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada
Contratista interviniente en la obra en el que se analizardn, estudiaran, desarrollaran vy
complementaran las previsiones contenidas en este EBSS, adaptando a sus propios recursos,
equipos y procesos constructivos. En ningun caso las modificaciones planteadas en el PSS podran
implicar disminucién de los niveles de proteccion previstos.
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|

échicos

La relacion de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente: )
Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucion: MIGUEL DE LOS SANTOS GARCIA ROMERO.
Titulacion del Proyectista: ARQUITECTO TECNICO.

Director de Obra: MIGUEL DE LOS SANTOS GARCIA RpMERO.
Titulacién del Director de Obra: ARQUITECTO TECNICO.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: MIGUEL DE LOS SANTOS GARCIA ROMERO.
Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: ARQUITECTO TECNICO.

Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: MIGUEL DE LOS SANTOS GARCIA ROMERO.
Titulacion del Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: ARQUITECTO TECNICO.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: MIGUEL DE LOS SANTOS GARCIA ROMERO.
Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucién: ARQUITECTO TECNICO.

Descripcion de la Obra

EL RD 1627/97 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS
OBRAS DE CONSTRUCCION SENALA DENTRO DEL CONTENIDO MINIMO DE UN ESTUDIO BASICO
DE SEGURIDAD Y SALUD LA "DETERMINACION DEL PROCESO CONSTRUCTIVO Y ORDEN DE
EJECUCION DE LOS TRABAJOS".

Es propdsito del Excmo. Ayuntamiento de Jabugo actuar en uno de los accesos al
nlcleo de Jabugo, concretamente en el margen del acceso norte que no estd urbanizado y
se pretende colocar encintado de aceras, bordillo y canalizacién de alumbrado publico.

Se trata de la obra de mejora en la urbanizacion del acceso norte desde la Avda. El
Quino hasta la curva camino de “las majadas”.

Se procederda a la apertura de la caja y compactacion para recibir los bordillos y la
solera de hormigon fibrado, se instalara el circuito de alumbrado publico. Como remate se
colocara la baldosa hidraulica de 9 pastillas.

La actuacion no afectara a otras instalaciones.

1.2 Implantacion en Obra
Vallado y Senalizacion

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado, de manera

que todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de la misma, quede

inaccesible para personas ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesario la instalacién de un minimo de elementos de sefializacién que garanticen

la presencia de informaciones basicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos puntos de la obra.

Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefalizacion:

e Vallado perimetral con malla electrosoldada sustentadas por pies derechos formados con perfiles
laminados. La altura de dichos paneles quedara establecido como minimo en 2 m.

e lluminacion: Se instalaran equipos de iluminacion en todos los recorridos de la obra, en los accesos y
salidas, locales de obra, zonas de carga y descarga, zonas de escombro y en los diversos tajos de la
misma de manera que se garantice la correcta visibilidad en todos estos puntos.
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e Senalizacién mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en los
esquemas graficos de este documento y como minimo sefales de "Prohibido el acceso a personal no
autorizado", "Uso obligatorio del casco" y pictogramas y textos de los riesgos presentes en la obra.

e Panel senalizador en la base de la gria en el que se especifiquen las caracteristicas técnicas de la
misma: limites de carga, condiciones de seguridad, alcance...

e (Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los teléfonos de
interés de la mismay en el que como minimo aparezcan reflejados los teléfonos de urgencia:
servicios sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales, instituto toxicolégico y los teléfonos de
contacto de técnicos de obra y responsables de la empresa contratista y subcontratistas.

Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no sea posible el

acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Provisionales

La obra objeto de este documento Basico contara con las siguientes instalaciones provisionales de obra:

e Se dispondra en obra de un cuadro eléctrico de obra "conjunto para obra CO" construido segun la
UNE-EN 61439-4. Provista de una placa con el marcado CE, nombre del fabricante o instalador,
grado IP de proteccion, etc.

Partir4 desde la misma acometida realizada por técnicos de la empresa suministradora o desde el
generador de obra.

e Enlainstalacién eléctrica de obra, las envolventes, aparamenta, tomas de corriente y elementos de
proteccion que estén expuestos a la intemperie contaran con un grado de proteccion minima IP45 y
un grado de proteccién contra impactos mecanicos de IK 0,8. Asi mismo, las tomas de corriente
estaran protegidos con diferenciales de 30 mA o inferior. Los cuadros de distribucién integraran
dispositivos de proteccién contra sobreintensidades, contra contactos indirectos y bases de toma de
corriente. Se realizara toma de tierra para la instalacién. Contara con tensiones de 220/380 V y
tension de seguridad de 24 V. La instalacién sera realizada por personal cualificado segun las
normas del REBT.

e |Instalacion Contraincendios: Se dispondran de extintores en los puntos de especial riesgo de
incendio.

¢ Instalacién de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a la ejecucién de la obra
se realizara la acometida de acuerdo con las condiciones de la compania suministradora, dotando de
agua potable las distintas instalaciones de higiene y confort de la obra asi como los equipos y
maquinarias que precisan de ella.

e Saneamiento mediante acometida: Con el fin de garantizar el correcto saneamiento de las
instalaciones provisionales de obra se realizara una acometida a la red municipal de saneamiento de
aguas residuales.

En el apartado de fases de obra se realiza la identificacion de riesgos, medidas preventivas, protecciones

colectivas y E.P.l.s para cada una de estas instalaciones.

Organizacion de Acopios

Para la organizacién de acopios en la obra, ademas de lo expuesto en las distintas fases de trabajo, se
aplicaran los siguientes criterios generales:

e Al comienzo de obra se estableceran los espacios dispuestos para el acopio de materiales y residuos
quedando debidamente sefializados.

¢ Los residuos se almacenaran segun lo dispuesto en el Estudio de Gestion de Residuos de la obra.
Se extremaran las precauciones para no obstruir las zonas de paso de personas y vehiculos.
La carga y descarga de materiales se realizara, en la medida de lo posible, utilizando medios
mecanicos para los que se atenderan las medidas de seguridad establecidas para los diferentes
equipos en este mismo documento. En cualquier caso, se vigilara que no se supere la capacidad
portante de la maquina y que el personal no transite bajo cargas suspendidas.

e El apilado en altura se realizara garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas planas y

4
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cuidando que el apoyo entre alturas es correcto.

¢ Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizaran protegidos del viento.

¢ Los materiales combustibles quedaran consignados en zona protegida de la intemperie y
debidamente etiquetados y sefalizados.

e Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias o
mezclas peligrosas deberan identificarse mediante la sefial de advertencia colocada, segun el caso,
cerca del lugar de almacenamiento o en la puerta de acceso al mismo. Ello no sera necesario cuando
las etiquetas de los distintos embalajes y recipientes, habida cuenta de su tamafo, hagan posible
dicha identificacion.

1.3 Condiciones del Entorno

7 gn

Trafico rodado

El trafico rodado ajeno a la obra y que circula por el ambito de la misma exige la puesta en practica de
medidas preventivas afiadidas que se enumeran a continuacion:

El contratista se encargara, con los medios necesarios, de la limpieza de la via publica por la que se
realice el acceso a la obra y de los viales colindantes, manteniéndolas limpias en todo momento y
especialmente tras la entrada y salida de camiones en la obra.

El trafico rodado se debera tener en cuenta para los servicios de emergencias.

7 gn

Trafico peatonal

La presencia de trafico peatonal en el ambito de la obra requiere la adopcion de las siguientes medidas

preventivas:

e Se organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de vehiculos de obra y el
trafico peatonal ajeno a la misma. Seran caminos continuos y claros.

e El contratista contaré con personal debidamente formado en la regulacion del tréfico e informado en
la organizacién de la propia obra, que se dedicara exclusivamente a organizar el trafico e informar y
ayudar al peatén en el dia a dia de la obra.

El acerado debera quedar en todo momento transitable de forma segura para los peatones, se
colocaran protecciones y pasarelas en las zonas de actuacién.

Presencia de instalaciones enterradas

El solar dispone de instalaciones enterradas que pueden comprometer la seguridad y salud de la obra por
lo que antes del comienzo de los trabajos de movimientos de tierras, deberdn quedar perfectamente
localizadas e informadas a los trabajadores.

Entre las medidas dispuestas para minimizar los riesgos se destacan:

Todos los trabajadores que se vayan a exponer a riesgo eléctrico por las lineas eléctricas enterradas
contaran con la formacién e informacién suficiente tanto sobre los riesgos genéricos derivados de la
electricidad como los propios de la obra en cuestién conociendo detalladamente la disposicion de las
lineas y las medidas preventivas previstas.

Se mantendran las previsiones y exigencias del Real Decreto 614/2001, sobre disposiciones minimas
para la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.
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Durante la excavacion en el entorno de canalizaciones de gas, queda prohibida la realizacién de trabajos
que produzcan chispas o fuego y fumar. Antes del comienzo de los trabajos se advertira a la compaiiia
suministradora y los operarios conoceran los teléfonos de urgencias de la compafia. Queda prohibido el
uso de maquinaria pesada para excavar una vez alcanzada la banda de sefalizacién de la red.

Las lineas eléctricas enterradas se dejaran sin tensién previo al comienzo de la obra y hasta la
finalizacion de la misma.

Servicios Sanitarios mas proximos

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a continuaciéon se
destacan las instalaciones mas préximas a la obra:

CENTRO DE SALUD: CENTRO SANITARIO Y DE URGENCIAS DE JABUGO

Direccién Centro de Salud mas préximo: PLAZA DE ANDALUCIA S/N

Localidad Centro de Salud mas proximo: JABUGO (HUELVA)

HOSPITAL: HOSPITAL GENERAL DE RIOTINTO

Direccién Hospital méas préximo: Av. de la Esquila, 5

Localidad Hospital méas proximo: 21660 Minas de Riotinto, Huelva

1.4 Fases de Ejecucion
1.4.1 Movimiento de Tierras

Riesgos

]

Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

¢ lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

e Se dispondra de una bomba de achigue cuando haya previsién de fuertes lluvias o
inundaciones.

e La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

e Se procedera a la localizacién de conducciones de gas, agua y electricidad, previo al inicio
del movimiento de tierras. El corte de suministro o desvio de las conducciones se pondra en
conocimiento de la empresa propietaria de la misma.

¢ Queda prohibido servirse del propio entramado, entibado o encofrado para el descenso o
ascenso de los trabajadores al fondo de la excavacion.

e En caso de haber llovido, se respetaran especialmente las medidas de prevencidn debido al
aumento de la peligrosidad de desplomes.

e Se sefalizaran las zonas de circulacién en obra para vehiculos y personas y las zonas de
acopio de materiales.

e Se dispondran rampas de acceso para camiones y vehiculos cuyas pendientes no seran
superiores al 8% en tramos rectos y 12% en tramos curvos.
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e Se realizara un estudio geotécnico que indique las caracteristicas y resistencia del terreno,
asi como la profundidad del nivel freatico. Los taludes se realizaran en funcion de lo
determinado por este estudio.

¢ Dependiendo de las caracteristicas del terreno y profundidad de la excavacion, se indicara
la minima distancia de acercamiento al borde superiores del talud para personas, vehiculos
y acopios.

e No se realizaran acopios pesados a distancias menores a 2 m del borde del talud de la
excavacion.

e Se sefalaré el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos diferenciados.

e Los operarios no deberan permanecer en planos inclinados con fuertes pendientes.

e Los operarios no deberan permanecer en el radio de accién de maquinas o vehiculos en
movimientos.

e Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

e El ascenso o descenso de cargas se realizara lentamente, evitando movimientos bruscos
que provoquen su caida.

e Las cargas no seran superiores a las indicadas.

e La maquinaria a utilizar en la excavacién cumplird con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de maquinaria.

e La maquinaria dispondra de un sistema Optico-acustico para senalizar maniobras de marcha

atras.Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmaoviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Exposicién a clima extremo

Enterramientos

Derrumbamiento

EPCs

¢ Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.

e Se utilizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y descender a la
excavacion de zanjas 0 pozos.

e Se dispondran vallas metalicas en el perimetro de la excavacion, en el borde superior del
talud y a 0,6 m del mismo.

EPIs

e (Casco de seguridad

e Protectores auditivos
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Gafas de seguridad antimpactos

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Fajas de proteccién dorso lumbar

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

1.4.2 Implantacion en Obra

Vallado de Obra

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Exposicién a clima extremo

Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

e Se retiraran clavos y materiales punzantes sobrantes de los encofrados u otros elementos
del vallado.

e Para postes con cimentacién subterranea, se realizaran catas previas que indique la
resistencia del terreno con el fin de definir la profundidad de anclaje.

e Previo a realizar excavaciones de cimentacién se localizard y sefalar las conducciones que
puedan existir en el terreno. El corte de suministro o desvio de las conducciones se pondra
en conocimiento de la empresa propietaria de la misma.

e La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

¢ La manipulacion del vallado o cargas pesadas se realizara por personal cualificado
mediante medios mecanicos o palanca, evitando el paso por encima de las personas.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Cinturén de seguridad y puntos de amarre

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
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e Crema de proteccion solar

1.4.3 Acabados

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

e Los andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa
correspondiente.

e Lazona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de

residuos.

Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacién ni producir sobrecargas.

Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

El transporte de cargas se realizara por medios mecanicos.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Se realizara la evacuacién de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas o

bateas cerradas perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.

¢ [luminacién minima de 100 lux en la zona de trabajo.

¢ Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

EPCs

e Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

e Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o patios permaneceran protegidas
mediante barandillas.

e Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y puertas de
ascensor se protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

+ Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.

EPIs

e Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones
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e (Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
¢ Ropa de trabajo adecuada
¢ Casco de seguridad

Pavimentos

Pétreos y Prefabricados

Ademaés de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos

¢ (Golpes o cortes por objetos

e Atrapamiento por o entre objetos

e Ruido

e Emision de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Med Preventivas

e Las piezas del pavimento y sacos de aglomerante se transportaran a planta mediante
plataformas empaletadas y flejadas. Si se trata de piezas de grandes dimensiones se
transportaran en posicion vertical.

e Se utilizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan
permanecer hiumedas. El operario se colocara a sotavento, en caso de que el corte de
piezas se realice por via seca con sierra circular.

¢ Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccion en los o0jos.

e No acceder a recintos en fase de pavimentacién o pulimentacion.

e Las pulidoras y abrillantadoras estaran constituidas por doble aislamiento, manillar aislante y
arco de proteccion antiatrapamiento.

¢ Desenchufar la maquina para la sustitucion de piezas o trabajos de mantenimiento.

EPIs

e Guantes de goma o PVC

e Rodilleras

1.4.4 Urbanizacion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos méviles o inmaoviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

10
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Infecciones o afecciones cutaneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Exposicién a clima extremo

Med Preventivas

EP

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

Se senalizaran las zonas de circulacion en obra para vehiculos y personas y las zonas de
acopio de materiales.

Se senalara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos diferenciados.
Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacién ni producir sobrecargas.

El transporte de cargas se realizard por medios mecanicos.

Se utilizaran herramientas 0 maquinaria eléctrica para cortar las piezas, utilizando agua para
evitar polvo. En su defecto, el operario se colocara a sotavento y se utilizaran mascarillas
antiparticulas y polvo.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accién de maquinas o vehiculos en
movimientos.

Se trazaran y senalizaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en
correctas condiciones, evitando la formacion de baches, blandones y zonas de barro
excesivo.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Cs

Se senalizara la zona y cerrara el &mbito de actuacion mediante vallas de 2 m de altura
como minimo
Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Fajas de proteccién dorso lumbar

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema proteccion solar
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Construccién de obra civil.

mo041
mo087

Identificacién de las tareas a desarrollar

= = Trabajos de ejecucion de replanteo, demolicion de pavimentos, nivelacion y formacion de
pendientes, colocacion de entibaciones, ejecucion de arquetas, pozos, drenajes, registros,
acometidas a colectores, cortes y ensamblajes de tubos, montaje de tubos en redes de
saneamiento, compactado del terreno, colocacion del mobiliario urbano, ejecucion de
firmes y obra civil complementaria.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas a
distinto nivel.

Se protegeran, horizontal y verticalmente, los
huecos y desniveles existentes en el terreno.

Caida de objetos por
desplome.

No se trabajara en el interior de una zanja si las
tierras han sido almacenadas en los bordes de la

misma.

= Se instalaran los medios de apec vy

arriostramiento  necesarios para asegurar la
A estabilidad de los taludes.

Se prohibira el paso de vehiculos y personas en
las proximidades del talud.

Las tierras, los materiales y los tubos no se
acopiaran en los bordes del talud.

Se evitara el contacto de la piel con los betunes,
los aglomerados asfalticos, las resinas y los
adhesivos.

Exposicion a
sustancias nocivas.

Contacto con Se evitara el contacto de la piel con el mortero.
sustancias causticas Se evitara el contacto de la piel con acidos, sosa
0 corrosivas. caustica, cal viva o cemento.

Atropello con En los trabajos junto a vias de circulacion, se
vehiculos. exigira la colocacion de la senalizacion oportuna,
el desvio parcial del trafico y la presencia de
trabajadores que dirijan las maniobras de la
maquinaria y de los vehiculos.

Equipos de proteccion individual (EPI):

Casco de proteccion.

Par de botas bajas de seguridad.
Ropa de proteccion de alta visibilidad.
Faja de proteccién lumbar.

Par de guantes contra riesgos mecanicos.
Mascarilla autofiltrante.

Pantalla de proteccion facial.

Ropa de proteccion.

Par de zapatos de seguridad.

Sistema anticaidas.

Bolsa portaherramientas.

Protector de manos para puntero.

12
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Med Preventivas

e Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de
comercializacion o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacién el marcado CE,
deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

e La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las
normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas cumplird con los requisitos de
seguridad establecidos en su anexo .

1.5.1 Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Choques contra objetos méviles o inmdviles

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Med Preventivas

e Durante la utilizacion de maquinaria de movimiento de tierras, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los
supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e Tendran luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacion adecuada.

e La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos
y suficientemente iluminada y no se permitir4 el paso de peatones u operarios.

e Se trazaran y senalizaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en
correctas condiciones, evitando la formacion de baches, blandones y zonas de barro
excesivo.

e Elascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal, haciendo
uso de los peldanos y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

e La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

e Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo originado por la
magquinaria.

e Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m de los bordes de excavacién, para evitar
una aproximacion excesiva a los mismos.

¢ No se acopiaran pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m del borde de la excavacion.

e Se colocaran tacos de inmovilizacion en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la
maquina se encuentre en posicion de parada.

e Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

e Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

e Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccién
periédica de los puntos de escape del motor.

e Se mantendra una distancia superior a 3 m de lineas eléctricas inferiores a 66.000 Vy a5 m
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de lineas superiores a 66.000 V.

e Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.
El cambio de aceite se realizara en frio.

e En magquinaria de neumaticos, la presion de estos serd la indicada por el fabricante y se
revisara semanalmente.

¢ No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor,
ya que los vapores provocarian quemaduras graves.

Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

e Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

e Se realizara comprobacién diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite,
luces y dispositivos acusticos.

¢ No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.

¢ Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpacto (FOPS).

e Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacion del funcionamiento de los
mandos y puesta en marcha de los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

¢ No se trabajara sobre terrenos con inclinacién superior al 50%.

e Elvalor de exposicién diaria normalizado a vibraciones mecéanicas de cuerpo entero para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara
0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

e Se utilizaran guantes de goma o PVC para la manipulacién del electrolito de la bateria.

e Se utilizaran guantes y gafas antiproyeccion para la manipulacion del liquido anticorrosién.

+ Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Chaleco reflectante

Pala Cargadora

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicién":

Med Preventivas

e Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el
motor, freno de mano y bloqueo de maquina.

e Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas, como gria o
como andamio desde el que realizar trabajos en altura.

e La extraccién de tierras se efectuara en posicion frontal a la pendiente.

e Eltransporte de tierras se realizara con la cuchara en la posicién mas baja posible, para
garantizar la estabilidad de la pala.

* No se sobrecargara la cuchara por encima del borde de la misma.

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicién":
Med Preventivas

e Pararealizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el motor,
freno de mano y bloqueo de maquina.
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Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas, como griia 0 como
andamio desde el que realizar trabajos en altura.

Senalizar con cal 0 yeso la zona de alcance maximo de la cuchara, para impedir la realizacion de
tareas o permanencia dentro de la misma.

Los desplazamientos de la retro se realizaran con la cuchara apoyada sobre la maquina en el sentido
de la marcha. Excepto el descenso de pendientes, que se realizara con la cuchara apoyada en la
parte trasera de la maquina.

Los cambios de posicidén de la cuchara en superficies inclinadas, se realizaran por la zona de mayor
altura.

Estara prohibido realizar trabajos en el interior de zanjas, cuando estas se encuentren dentro del
radio de accion de la maquina.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmaoviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Ruido

Vibraciones

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante la utilizacién de maquinaria de transporte, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite,
luces y dispositivos acusticos.

Incluso para circulacién por el interior de la obra, los conductores dispondran del
correspondiente permiso y la formacion especifica adecuada.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos
y suficientemente iluminada y no se permitir4 el paso de peatones u operarios.

Se trazaran y senalizaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal, haciendo
uso de los peldanos y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracién de polvo originado por los
vehiculos

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

Los neumaticos tendran la presién indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.
No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor,
ya que los vapores provocarian quemaduras graves.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.
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Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara
0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo impermeable

Camion Basculante

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":
Med Preventivas

Comprobar que el freno de mano esta en posicion de frenado antes de la puesta en marcha del
motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de carga-descarga.

En algunos casos sera preciso regar la carga para disminuir la formacién de polvo.

No se circulara con la caja izada después de la descarga ante la posible presencia de lineas
eléctricas aéreas.

Camion Transporte

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":
Med Preventivas

EPCs

Las maniobras del camién seran dirigidas por un sefalista de trafico.

Las cargas se repartirdn uniformemente en la caja; En caso de materiales sueltos, seran cubiertos
mediante una lona y formaran una pendiente maxima del 5 %.

Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina.

Se colocara el freno en posiciéon de frenado y calzos de inmovilizaciéon debajo de las ruedas en caso
de estar situado en pendientes antes de proceder a las operaciones de carga y descarga.

Para la realizacion de la carga y descarga, el conductor permanecera fuera de la cabina.

La carga y descarga se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de
estabilidad de la carga.

Se utilizaran escaleras metélicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad para ascender o
descender a la caja. Evitando subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.
Se evitara subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

Se utilizaran escaleras metdlicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad para ascender o
descender a la caja.

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":
Med Preventivas

Los conductores del dumper dispondran del permiso clase B2, para autorizar su conduccion.

La puesta en marcha se realizara sujetando firmemente la manivela, con el dedo pulgar en el mismo
lado que los demas, para evitar atrapamientos.

La carga, no tendra un volumen excesivo que dificulte la visibilidad frontal del conductor.
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La carga no sobresaldra de los laterales.
Estara terminantemente prohibido el transporte de personas en el cubilote del dumper.

¢ No se transitara sobre taludes y superficies con pendientes superiores al 20% en terrenos himedos y
30% en secos.

e El descenso sobre superficies inclinadas se realizara frontalmente, al contrario que el ascenso que se
realizar4 marcha hacia atras, para evitar el vuelco del vehiculo, especialmente si esta cargado.

Camion Hormigonera

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte™:

Med Preventivas

¢ Las maniobras del camion hormigonera durante el vertido seran dirigidas por un senalista.

¢ No se transitara sobre taludes, rampas de acceso y superficies con pendientes superiores al 20%

¢ Lahormigonera se limpiara en los lugares indicados tras la realizacion de los trabajos.

e Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion del camién hormigonera cuando la cuba
esté girando en operaciones de amasado y vertido.

¢ La salida del conductor de la cabina s6lo podra realizarse cuando se proceda al vertido del hormigon
de su cuba.
Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina del camién hormigonera.
Se colocaran "topes de final de recorrido” a 2 m de los bordes de excavacion, para evitar una
aproximacion excesiva a los mismos.

EPCs

e Se utilizaran las escaleras incorporadas al camidn para el acceso a la tolva. Evitando subir trepando
o bajar saltando directamente al suelo.

1.5.3 Pison Compactador Manual

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Golpes o cortes por objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Med Preventivas

e La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

e El personal que utilice la compactadora manual estara aleccionado en su manejo y
conocera todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

e Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizaran las revisiones periédicas
correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha
sufrido dafos aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el
depdsito de lubricante en cantidad optima.

e El equipo requiere el manejo permanente de su operador quedando expresamente prohibido
abandonar el equipo en funcionamiento.

¢ Realizar comprobacion de la superficie a compactar y su entorno garantizando que las
vibraciones no provocaran la caida de objetos, el desplome de estructuras o el deterioro de
instalaciones enterradas.

e En el caso de empleo en lugares cerrados, quedara garantizada la correcta ventilacion del
mismo en caso de empleo de pisones de combustién.

EPIs

Documento firmado electronicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 38 de 53

L
(8]
o]
7]
)
bl
(&)
NS
N
x
s
S
Q
(]
=
S
5
o
o
S
<
w
N
w
w

c
ke

(5]

©
=]
s
<
Q
(]

Verificacion: https://jabugo.sedelectronica.es/

17




AYUNTAMIENTO DE

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
JABUGO

EBSS URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO.

Jabugo (Huelva)

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

1.5.4 Martillo Compresor

Riesgos

Choques contra objetos méviles o inmdviles

Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Med Preventivas

e Durante el uso del martillo compresor, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

e Lazona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

e El personal que utilice el martillo compresor estara aleccionado en su manejo y conocera
todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

e Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizaran las revisiones periddicas
correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha
sufrido dafnos aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el
deposito de lubricante en cantidad 6ptima y que la manguera no presenta desperfectos
visibles.

e Se impedira el transito peatonal de viandantes u operarios de otros tajos en el entorno de
trabajo del martillo compresor.

Una vez finalizado el uso del equipo, se apagara el compresor previo al desmontado.

e La manguera estara totalmente desenrollada durante el uso, evitando las pisadas de
personal o0 maquinaria y alejandola de fuentes de calor.

e El operario ha de conocer las instalaciones que puede encontrar en su trabajo debiendo
utilizar medios manuales de picado en la proximidad de instalaciones.

o El operario ha de trabajar en superficies estables y con el martillo apoyado en posicion
vertical.

EPCs

e Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.

EPIs

e (Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
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e Guantes contra cortes y vibraciones
e (Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

1.5.5 Vibrador

Riesgos

]

Med Preventivas

e Durante el uso del vibrador, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

e Enlos casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del
Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las
acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.

e La alimentacion eléctrica de la herramienta permanecera siempre aislada.

¢ Prohibido el abandono del vibrador en funcionamiento o desplazarlo tirando de los cables.

e El valor de exposicién diaria normalizado a vibraciones mecanicas al sistema mano-brazo
para un periodo de referencia de ocho horas para operadores de vibradores no superara 2,5
m/s2, siendo el valor limite de 5 m/s2.

e Lazona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de

residuos.Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmdviles

Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

EPCs

¢ Elvibrado del hormigdn se realizara desde plataformas de trabajo seguras. En ningun
momento el operario permanecera sobre el encofrado.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.5.6 Sierra Circular de Mesa

Riesgos

e (Caida al mismo nivel de objetos

¢ (Golpes o cortes por objetos

e Atrapamiento por o entre objetos

e Proyeccién de fragmentos o particulas
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e Ruido

e Contactos eléctricos directos o indirectos

e Emision de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Med Preventivas

¢ Durante el uso de la sierra circular de mesa, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalaciéon de polvo.

e La sierra circular de mesa se ubicara en un lugar apropiado, sobre superficies firmes, secas
y a una distancia minima de 3 m. a bordes de forjado.

e Lazona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

¢ Por la parte inferior de la mesa la sierra estara totalmente protegida de manera que no se
pueda acceder al disco.

e Por la parte superior se instalara una proteccion que impida acceder a la sierra excepto por
donde se introduce la madera, el resto sera una carcasa metdlica que protegera del acceso
al disco y de la proyeccién de particulas.

e Es necesario utilizar empujador para guiar la madera, de manera que la mano no pueda
pasar cerca de la sierra en ningun momento.

e La maquina contara con un cuchillo divisor en la parte trasera del disco y lo mas préxima a
ella para evitar que la pieza salga despedida.

e Eldisco de sierra ha de estar en perfectas condiciones de afilado y de planeidad.

e La sierra contara con un dispositivo que en el caso de faltar el fluido eléctrico mientras se
utiliza, la sierra no entre en funcionamiento al retornar la corriente.

e La instalacion eléctrica de la maquina estara siempre en perfecto estado para lo que se
comprobara peridodicamente el cableado, las clavijas, la toma de tierra...

e El personal que utilice la sierra estara aleccionado en su manejo y conocera todas las
medidas preventivas y EPIs necesarias.

e Las piezas aserradas no tendran clavos ni otros elementos metalicos.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

1.5.7 Soplete

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmdviles
Sobreesfuerzos

Ruido

Exposicién a sustancias nocivas o téxicas
Incendios

Explosiones
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¢ Quemaduras

Med Preventivas

e Durante el uso del soplete, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

e La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstéaculos y limpia de
residuos.

e Se comprobara que los accesorios, tubos, bombonas y el propio soplete estén en perfectas
condiciones.

¢ No acercar la llama al cuerpo.

e El personal que utilice el soplete estara aleccionado en su manejo y conocera todas las
medidas preventivas y EPIs necesarias.

e Una vez apagado el soplete se garantizara que no se produzcan contactos con la boquilla
caliente hasta que esta se enfrie.

¢ Nunca se abandonara el soplete encendido. Para soltar el soplete, sera necesario apagar el
mismo.

¢ Los operarios que no intervengan, no deberan permanecer en la zona de actuacion.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.

Guantes de cuero.

Calzado con puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

1.5.8 Compresor portatil

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Choques contra objetos méviles o inmoviles

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Incendios

Explosiones

e Quemaduras

Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

e Lailuminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningan caso inferior a 150
lux.

Revision periédica por personal autorizado del compresor segin normativa.

e Correcta disposicion de las medidas de seguridad del compresor: limitador de presién,
valvulas de seguridad, control y regulacién de la temperatura de aire y lubricante, puesta a
tierra, dispositivo de control de la bomba de aceite.

e Utilizacién de aceites lubricantes compatibles con las recomendaciones del fabricante del
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equipo.

Limpieza periddica de los filtros y conducciones.

Situar el compresor en zonas alejadas del transito de personas, preferiblemente aisladas de
ruido y alejadas de materiales almacenados.

Sera utilizado por personal cualificado y formado para su utilizaciéon.

El compresor quedara anclado o lastrado suficientemente para evitar su desplazamiento,
para ello se aplicara el freno de estacionamiento, se calzara o bloqueara. La superficie no
tendra mayor pendiente de la admitida en su manual de instrucciones.

Solo puede ser utilizado con accesorios compatibles con el equipo y para usos previstos en
su manual de instrucciones.

Antes de desenganchar la herramienta, asegurar que se ha aliviado la presién.

S

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

1.5.9 Herramientas Eléctricas Ligeras

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Quemaduras

Med Preventivas

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

El uso de las herramientas estara restringido solo a personas autorizadas.

Se emplearan herramientas adecuadas para cada trabajo.

No retirar las protecciones de las partes moviles de la herramienta disenadas por el
fabricante.

Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

Cuando se averie la herramienta, se colocara la sefial "No conectar, maquina averiada" y
sera retirada por la misma persona que la instal6.

Las transmisiones se protegeran con un bastidor soporte de un cerramiento con malla
metalica.

En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos
eléctricos.

Las herramientas se mantendran en buenas condiciones

Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.
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Las clavijas y los cables eléctricos estaran en perfecto estado y serdn adecuados.

Las herramientas eléctricas no se podran usar con manos o pies mojados.

Estaran apagadas mientras no se estén utilizando.

Las operaciones de limpieza manual se efectuaran previa desconexion de la red eléctrica.

En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del

Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las

acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.

EPCs

e La alimentacion de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y se ubiquen en
ambientes humedos, se realizara conectandola a transformadores a 24 v.

e Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra.

¢ Dispondran de toma de tierra, excepto las herramientas portatiles con doble aislamiento.

e Lainstalacion dispondra de interruptor diferencial de 0,03 A de sensibilidad.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

1.5.10 Hidrolim

Riesgos

[ )

Med Preventivas

e Durante el uso de maquinaria de chorro a presién de agua, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

e El personal que utilice maquinaria de chorro a presion de agua estard aleccionado en su

manejo y conocera todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

Nunca se abandonara la maquinaria de chorro a presién de agua encendida.

Los operarios que no intervengan, no deberan permanecer en la zona de actuacion.

La ropa sera ajustada en purios y tobillos.

En caso de utilizar productos quimicos mezclados con el agua, el operario conocera la ficha

de datos seguridad del producto aplicando sus indicaciones.

El lugar de trabajo debera permanecer debidamente ventilado.

e Se cuidard el sistema de desagle de manera que fluya adecuadamente a la red de
evacuacién disponiendo si fuera necesario, dispositivos para la eliminacién de sélidos o
aceites.

e Se evitara que las mangueras sean pisadas por vehiculos pesados. En todo caso, se
procurara ubicarlas fuera de zonas de circulaciéon de vehiculos o personas.

e Periddicamente se revisaran las mangueras y sus conexiones garantizando su estanquidad
y buen estado.
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El chorreado se hara en direccion al viento.Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos méviles o inmdviles
Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Exposicidn a sustancias nocivas o téxicas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
EPCs

e Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de chorro agua.
EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas antipolvo

Mascarillas antipolvo.

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela antideslizante

Calzado con puntera reforzada

Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

1.6 Autoproteccion y Emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales el
contratista debera adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios, lucha contra
incendios y evacuacién de los trabajadores, designando para ello al personal encargado de poner en
practica estas medidas y comprobando periédicamente su correcto funcionamiento. El citado personal
debera poseer la formacion necesaria, ser suficiente en numero y disponer del material adecuado.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.

El centro sanitario mas préximo a la obra al que se evacuaran los heridos es: CENTRO SANITARIO Y DE

URGENCIAS DE JABUGO

e Laevacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizara exclusivamente en ambulancia y sera
llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves podran trasladarse por otros
medios siempre que asi lo disponga el responsable de emergencias de la obra.

e Laobra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizacién de los primeros
auxilios que contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles,
algodén hidroéfilo, venda, esparadrapo, apositos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.

e El material de primeros auxilios se revisara periédicamente por el responsable de emergencias y se
ird reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.6 Condiciones Legales

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccién en el
lugar de la obra.
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Es obligacién de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del
presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de
obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacién y manutencién de los
mismos.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién.

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de senalizacién de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de
trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual
de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de visualizacién.

Real Decreto 665/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de los EPL.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion de los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién e
instrucciones complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencion referente a
gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacién de actividades empresariales.
Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y
salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes
mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccién y Real Decreto 1109/2007
que la desarrolla

Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacién y puesta en
servicio de las maquinas.

Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a los equipos de proteccién
individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccién contra
incendios.

Resolucion de 21 de septiembre de 2017, de la Direccion General de Empleo, por la que se registra y
publica el VI Convenio colectivo general del sector de la construccion 2017-2021.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones
técnicas complementarias.
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Real Decreto 487/2022, de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos sanitarios para la
prevencion y el control de la legionelosis.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion y entrada en vigor
hayan sufrido modificaciones, correccién de errores o actualizaciones por disposiciones mas recientes, se
quedard a lo dispuesto en estas lltimas.

1.7 Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion. Sus
obligaciones vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas disposiciones que sean de
aplicacién y por el contrato que origina su intervencién con especial referencia a la L.O.E. y el
R.D.1627/97.

Promotor

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, pulblica o privada, que, individual o
colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de
edificacién para si 0 para su posterior enajenacion, entrega o cesidn a terceros bajo cualquier titulo.
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o
determinadas partes de la obra, tendra también la consideracién de contratista a los efectos de la Ley
32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores auténomos para la
realizacién de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideraciéon de contratista
excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccién del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y ha de contratar
a los técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en ejecucion. Para ello se
firmara contrato con los técnicos que defina la duracién del mismo, dedicacién del coordinador, sistemas
de contratacion previstos por el promotor y sus limitaciones, forma de pago, motivos de rescision,
sistemas de prérroga y de comunicacién entre coordinador y promotor.

Facilitara copia del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud a las empresas contratistas, subcontratistas o
trabajados auténomos contratados por directamente por el promotor, exigiendo la presentacién de Plan
de Seguridad y Salud previo al comienzo de las obras.

Velara por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicaciéon de apertura del
centro de trabajo y sus posibles actualizaciones y velara para que la prevencién de riesgos laborales se
integre en la planificacion de los trabajos de la obra.
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Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecidon a la normativa técnica y
urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Debera tomar en consideracion, de conformidad con la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los
principios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud en las fases de concepcion,
estudio y elaboracién del proyecto de obra.

Coordinador de Sequridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto de obra: el técnico
competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de obra, la aplicacién
de los principios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud durante la fase de proyecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra es el técnico competente
integrado en la direccion facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las siguientes tareas:
e Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencién y de seguridad.
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e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accién preventiva.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

Organizar la coordinacién de actividades empresariales.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.
Adoptar las medidas necesarias para que s6lo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.
Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad y Salud
y estan en condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su caso,
cuando observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas, dejandolo por
escrito en el libro de incidencias. Ademas, se debera comunicar la paralizacién al Contratista,
Subcontratistas afectados, Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social correspondiente y representantes
de los trabajadores.

Direccion Facultativa

Direccion facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la
direccion y del control de la ejecucién de la obra.

Asumird las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria su
contratacion dadas las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.

En ningun caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccién facultativa y del promotor
eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con medios
humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras con
sujecion al proyecto y al contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o

determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley

32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores auténomos para la

realizacién de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion de contratista

excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u otro

subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

e Laentrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacion clara y suficiente en
que se determine: la estructura organizativa de la empresa, las responsabilidades, las funciones, las
practicas, los procedimientos, los procesos y los recursos de los que se dispone para la realizacion
de la accion preventiva de riesgos en la empresa.

¢ Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente del
Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997 firmado por persona fisica.

¢ Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicacién de apertura del centro de
trabajo y sus posibles actualizaciones.

e Aplicar los principios de la accion preventiva segiin Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud. El contratista
debera hacer entrega de una copia del plan de seguridad y salud a sus empresas subcontratistas y
trabajadores autonomos (en concreto, de la parte que corresponda de acuerdo con las actividades
que cada uno de ellos vaya a ejecutar en la obra). Se dejara constancia de ello en el libro de
subcontratacion.

e Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales.

e Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra. Vigilaran el
cumplimiento de estas medidas por parte de los trabajadores autbnomos en el caso que estos
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realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad de la empresa contratista y se
desarrollen en sus centros de trabajos.

¢ Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y
salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun
lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

¢ Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de
salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

¢ Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucién de las medidas
preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

e Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o varios
miembros del servicio de prevencién propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de garantizar la
presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos
recursos contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios necesarios para vigilar el
cumplimiento de las actividades preventivas. El plan de seguridad y salud identificara los recursos
con declaracion de formacién y funciones.

¢ Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores autbnomos
con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcion
en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con
caracter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la
subcontratacion que se regula en el articulo 5.

e Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la ejecucion
de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

e Garantizar la formacién adecuada a todos los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que
dispone el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencidn de riesgos laborales y lo
dispuesto en los convenios colectivos de aplicacién en los que se establezcan programas formativos
y contenidos especificos necesarios en materia de PRL.

Trabajadores Autébnomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de forma

personal y directa una actividad profesional, sin sujecion a un contrato de trabajo, y que asume

contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso de realizar

determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando el trabajador auténomo emplee en la obra a

trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion de contratista o subcontratista a los efectos de la

Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los trabajadores auténomos estaran obligados a:

e Aplicar los principios de la accién preventiva segun la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.

e Cumplir las obligaciones en materia de prevencién de riesgos que establece para los trabajadores la
Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales.

e Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio,
por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

e Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion
por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya contratado asi como
las dadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en
su caso, de la direccion facultativa.

e Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y

salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun

lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.
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Trabajadores por Cuenta Ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud
en la obra.

La consulta y participacién de los trabajadores o sus representantes se realizaran, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones sera facilitada por el contratista
a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

Velaran por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver afectadas por su trabajo.
Usaran y mantendran adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las
maquinas, aparatos, herramientas, sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general,
cualesquiera otros medios con los que desarrollen su actividad. Utilizaran correctamente los medios y
equipos de proteccion facilitados por el empresario. No pondran fuera de funcionamiento y utilizaran
correctamente los dispositivos de seguridad existentes 0 que se instalen en los medios relacionados con
su actividad o en los lugares de trabajo en los que ésta tenga lugar. Informaran de inmediato a su
superior jerarquico directo, y a los trabajadores designados para realizar actividades de proteccion y de
prevencion o, en su caso, al servicio de prevencién, acerca de cualquier situacién que, a su juicio,
entrafe, por motivos razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores. Contribuiran
al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad competente con el fin de proteger la
seguridad y la salud de los trabajadores en el trabajo.

El incumplimiento de las medidas de seguridad tendra la consideraciéon incumplimiento laboral segun el
Estatuto de los Trabajadores.

Trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal

La obra podra contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa concertacién de contratos
de puesta a disposicién exclusivamente para las ocupaciones, puestos de trabajo o tareas que
expresamente se determinan en el Convenio Colectivo General de la construccién y con las restricciones
que en el mismo se estipulan.

En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con limitaciéon absoluta para la
celebracién de contratos de puesta a disposicidon, en ninglin caso se podran celebrar este tipo de
contratos por razones de peligrosidad, accidentalidad, siniestralidad y/o seguridad y salud de los
trabajadores. Para puestos de trabajo con limitacién relativa para la celebracién de contratos de puesta a
disposicion, queda limitada relativamente la celebracion de estos contratos, de manera que si las
circunstancias senaladas en el Convenio como de riesgo especial para la Seguridad y Salud de los
trabajadores no concurren se podran celebrar este tipo de contratos. Para el resto de los puestos de
trabajo no existe inconveniente en ser ocupados por trabajadores de ETT.

Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendran derecho durante los
periodos de prestacion de servicios en las mismas a la aplicacién de las condiciones esenciales de
trabajo y empleo que les corresponderian de haber sido contratados directamente por la empresa usuaria
para ocupar el mismo puesto.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberan poseer la formacion tedrica y
practica en materia de prevencién de riesgos laborales necesaria para el puesto de trabajo a
desempenar, teniendo en cuenta su cualificacion y experiencia profesional y los riesgos a los que vaya a
estar expuesto.

Igualmente, tendran derecho a la utilizacién de los servicios comunes e instalaciones colectivas de la
obra en las mismas condiciones que los trabajadores contratados directamente por la empresa usuaria.
Siempre que haya en obra trabajadores cedidos por E.T.T. sera imprescindible la presencia permanente
de los Recursos Preventivos.

Finalmente sefalar que a estos trabajadores les son de aplicacion las condiciones expuestas en este
mismo documento para los trabajadores por cuenta ajena.

Fabricantes y Suministradores de Equipos de Proteccion y Materiales de

Construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y Utiles de trabajo
estan obligados a asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el trabajador, siempre
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que sean instalados y utilizados en las condiciones, forma y para los fines recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de utilizacién en el
trabajo estan obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se permita su conservacién y
manipulacién en condiciones de seguridad y se identifique claramente su contenido y los riesgos para la
seguridad o la salud de los trabajadores que su almacenamiento o utilizacién comporten.

Deberan suministrar la informaciéon que indique la forma correcta de utilizacién por los trabajadores, las
medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso
normal, como su manipulacién o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccion de los trabajadores
estan obligados a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean instalados y usados en las
condiciones y de la forma recomendada por ellos. A tal efecto, deberan suministrar la informaciéon que
indique el tipo de riesgo al que van dirigidos, el nivel de proteccion frente al mismo y la forma correcta de
Su uso y mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberan proporcionar a los empresarios la informacion
necesaria para que la utilizaciéon y manipulaciéon de la maquinaria, equipos, productos, materias primas y
Utiles de trabajo se produzca sin riesgos para la seguridad y la salud de los trabajadores.

Recursos Preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segun lo establecido en la Ley 31/1995, Ley
54/2003 y Real Decreto 604/2006 el empresario designara para la obra los recursos preventivos que
podran ser:
a. Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b. Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa
¢. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos.
La empresa contratista garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los siguientes
casos:
a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la actividad,
por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o simultaneamente y que hagan
preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo.
b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:
12 Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.
2° Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.
3¢ Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracion CE de conformidad,
que sean del mismo tipo que aquellas para las que la normativa sobre comercializacién de
maquinas requiere la intervencién de un organismo notificado en el procedimiento de
certificacién, cuando la proteccién del trabajador no esté suficientemente garantizada no obstante
haberse adoptado las medidas reglamentarias de aplicacion.
4° Trabajos en espacios confinados.
5¢ Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersién.
c¢. Cuando sea requerida por la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.
También sera precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados por el Ministerio, cuando
en la obra se empleen menores de 18 afos, trabajadores especialmente sensibles, trabajadores de
reciente incorporacion en fase inicial de adiestramiento o cedidos por ETT.
En el apartado correspondiente de la memoria se especifica cuando esta presencia es necesaria en
funcién de la concurrencia de los casos antes sefialados en las fases de obra y en el montaje,
desmontaje y utilizacién de medios auxiliares y maquinaria empleada.
Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por escrito, se
paralizaran los trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible personal autdnomo.
Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el
correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un deficiente
cumplimiento de las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacién de las mismas, se
informard al empresario para que éste adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias
observadas y al coordinador de seguridad y salud y resto de la direccién facultativa.
El Plan de Seguridad y Salud especificara expresamente el nombre de la persona o personas designadas
para tal fin y se detallaran las tareas que inicialmente se prevé necesaria su presencia por concurrir
alguno de los casos especificados anteriormente.
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1.8 Riesqos Eliminables

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por completo dado
que siempre podra localizarse una situacién por mal uso del sistema, actitudes imprudentes de los
operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen al haber
sido eliminados desde la propia concepcion del edificio, por el empleo de procesos constructivos,
maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio disefio del proyecto que no generen riesgos y
sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo detenido en este Estudio Basico de Seguridad y
Salud.

1.9 Valoracion Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista para la
ejecucioén de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccion colectiva y equipos
de proteccion individual previstos en este Estudio Basico de Seguridad y Salud, los mas convenientes
para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.

Jabugo, septiembre de 2024

El Técnico Municip,al.'méuel‘\;de los Santos Garcia Romero
) \
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2 Plantillas de Impresos

CERTIFICADO DEL CONTRATISTA DEL CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES

MPRESARIALES

D/D? , representante legal de la

empresa contratista de la obra
URBANIZACION MARGEN DERECHO ENTRADA NORTE DE JABUGO. situada en JABUGO vy
promovida por EXCMO. AYUNTAMIENTO DE JABUGO certifica mediante este acta hallarse al corriente
de todas las obligaciones empresariales en materia de seguridad y salud y especificamente en lo que

respecta a la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevenciéon de Riesgos Laborales, el Real Decreto
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencién y el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y

salud en las obras de construccion.
Detallando:

La empresa se halla al corriente de todas las obligaciones laborales, fiscales y con la seguridad social de
todos los trabajadores intervinientes en la obra.

El sistema de gestion de la empresa tiene integrado la prevencién de riesgos laborales mediante la
aplicacién de un plan de prevencién de riesgos laborales que implica la planificacion de la prevencion y la
evaluacion de los riesgos laborales de los diversos puestos de la empresa.

Los trabajadores intervinientes en la obra disponen de la cualificacion necesaria en materia preventiva, se
han sometido a controles médicos periddicos que certifican su aptitud para el desempeno de sus puestos
de trabajo, son conocedores las medidas de seguridad a adoptar en las tareas que han de asumir en la
obra en aplicacion del plan de seguridad y salud en el trabajo redactado para la obra y han sido
proveidos de los necesarios equipos de proteccidn individual y de las instrucciones para su correcta

utilizacion y renovacién.

En JABUGO, a de -de

Fdo.:
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